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MULTICAL® 801 & ULTRAFLOW® 54 (H]

Meranie energie

MULTICAL® 801 pracuje nasledovnym spésobom:

Prietokomer zaznamendva kolko m’ (metrov kubickych) kirenarskej vody
cirkuluje v kirenarskom systéme.

Snimace teploty umiestnené v privadnom a vratnom potrubf zaznamendvaju
vychladenie, t,j. rozdiel medzi vstupnou a vystupnou teplotou.

MULTICAL® 801 pocita spotrebované mnozstvo energie na baze objemu
vykurovacej vody a vychladenia.

Odcitanie z displeja

Stlacenim vrchného tlacidla o na celnom paneli sa zobrazi dal$ia hodnota.
Spodné tlacidlo W zobrazi historické odpoCty a priemerné hodnoty.

4 minuty od posledného stlacenia tlacidla sa automaticky zobrazi
spotrebovana energia.
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MULTICAL® 801 & ULTRAFLOW® 54 (H]

Informacia

Menovité podmienky éinnosti/meracie rozsahy

Pocitadlo 0: 2°C.180°C A®: 3K..170K
Par odporovych snimacov teploty 6: 10 °C..150°C A@®: 3K..140K
Prietokomer 0: 15°C..130°C

Mechanicky environment

M1 [pevna indtalacia s minimalnou vibréciou).

M2 (zna¢na alebo vysoka Uroven vibrécif a razov - len prietokomer).
Elektromagneticky environment

El a E2 ([domové jednotky, fahky priemysel a priemysel). Signalne kable

z meracta musia byt vedené vo vzdialenosti minimélne 25 cm od inych
inStalacif.

Klimaticky environment

InStaldcia ma byt v nekondenza¢nom prostredi a v uzavretych priestoroch
(vo vnutri). Priestorova teplota musi byt v rozmedzi 5..55 °C.

Udrzba a oprava

Dodé&vatel tepla méze zmenit komunikacny modul, back-up batériu, par
snimacov teploty a prietokomer. Odporové snimace teploty a prietokomer
sU overované ako samostatné ¢leny, preto mozu byt oddelené od pocitadla.
VSetky opravy vyzadujd ndsledné overenie v akreditovanom laboratdriu.
MULTICAL® 801, typ 67-G/L je ureny pre snimace teploty

typ Pt500

MULTICAL® 801, typ 67-F/K je ureny pre snimace teploty

typ Pt100

MULTICAL® 801 mdze byt pripojeny k prietokomeru typ ULTRAFLOW®, k
jednotke s elektronickym zberatom alebo k prietokomeru s reed kontaktom
a k prietokomeru s 24 V aktivnym impulznym vystupom.

Bez ohladu na typ prietokomera ,impulzy/litre” musia byt rovnaké v
prietokomere a pocitadle.

Batéria na vymenu
Typ Kamstrup 6699-619 (2 x AA-Cell).

4 Kamstrup A/S - 55121855_A2_SK_07.2020



MULTICAL® 801 & ULTRAFLOW® 54 (H)

Obsah
1 Vseobecné informacie 6
2 Montaz teplotnych snimacov 7
2.1  Kréatky priamy snimac (DS) 7
2.2 Puzdrovy snima¢ (PL) 8
3  Montaz prietokomernej ¢asti 9
3.1 Montaz puzdier a kratkych priamych snimacov teploty montovanych v

prietokomernej ¢asti ULTRAFLOW® 9
3.2 MontaZ ULTRAFLOW® 54 (H) (montovangé oddelene) 10
3.3 Priklady in3talacie (MULTICAL® montovany na ULTRAFLOW® 54 (H)) 10
3.4 MontaZ uhlovej konzoly 12
4  Montaz poéitadla 14
41  MULTICAL® 801 celné rozmery 14
4.2  MULTICAL® 801 montazne rozmery 14
5 Napdjanie 14
51  Z&loznd (backup) batéria 14
6 Operacna kontrola 15
7 Elektrické pripojenie 15
71  Pripady zapojenia 16
8 Datové moduly 18
8.1 GSM/GPRS modul (GSM6H), typ 67-0Z 18
8.2 3G GSM/GPRS modul (GSM8H), typ 67-0U 19
8.3  Ethernet/IP modul (IP201), typ 67-0T 19
8.4  M-Bus +impulzné vstupy, typ 67-00-20/67-00-27/67-00-29/67-0V/

67-0P/67-0Q 19
8.5  Radio + impulzné vstupy, typ 67-00-21/67-0W 20
8.6  Prog. zaznamnik dat+ RTC + 4..20 mA vstupy + impulzné vstupy, typ 67-00-22 20
8.7  Lon Works + impulzné vstupy, typ 67-00-24/67-0Y 20
8.8 Wireless M-Bus + impulzné vstupy, typ 67-00-30/67-00-31/67-00-35/

67-00-38 21
8.9 ZigBee® + impulzné vstupy, typ 67-00-60 21
8.10 Metasys N2 +impulzné vstupy, typ 67-00-62 21
8.11 SI0X modul (Automatické detekcia prenosovej rychlosti - Baud),

typ 67-00-64/67-0M 21
8.12 BACnet® +impulzné vstupy, typ 67-00-66 22
8.13 Modbus RS485 RTU podriadeny (slave) modul + impulzné vstupy, typ 67-00-67 22
8.14 Vysoko-vykonny Rédio Router + impulzné vstupy, typ 67-00-84 22
8.15 Prehlad modulov 23
8.16 Vkladanie modulov 24
9 Info kédy “INFO” 25
10 Popis svorkovnice 26
Kamstrup A/S « 55121855_A2_SK_07.2020 5



MULTICAL® 801 & ULTRAFLOW® 54 (H]

1 Vseobecné informacie

A Pred instalovanim meraca energie si precitajte tieto instrukcie.
V pripade nespravnej montaze zanika platnost zaruénych zavazkov
spoloénosti Kamstrup.
Prosim, zoberte na vedomie, Ze nasledovné podmienky montéze musia byt
dodrZané:

- Tlakové hladina ULTRAFLOW®: PN16/PN25 podla oznacenia na Stitku.
Oznacenie prietokomera sa nevztahuje
na prislusenstvo.

- Tlakova uroven, Kamstrup

par snimacov teploty typ DS:  PN16/PN25
- Tlakova uroven, Kamstrup
par snimacov teploty typ PL: ~ PN16/PN25

Uistite sa, Ze je MULTICAL® 801 pripojeny k sprdvnemu napdjaniu a to bud
230 VAC alebo 24 VAC. Pozri oznacenie na svorkach 27 a 28 v lavom dolnom
rohu.

MULTICAL® 801 musfi byt po montézi zaplombovany plombou a drotom alebo
plombovacou nélepkou.

o

Joamstrap
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MULTICAL® 801 & ULTRAFLOW® 54 (H)

2 Montaz teplotnych snimacov

Teplotné snimace sliziace na meranie teploty v privodnom a vratnom
potrubi pozostavaju zo sparovanej dvojice snimacov, ktoré nesmu byt nikdy
oddelené. Podla normy EN 1434/0IML R75 sa dizka kabla nesmie menit. Ak je
nevyhnutna vymena, musia sa vymenit oba snimace.
Snimac oznaceny cervenou znactkou sa musi nainstalovat v privodnom
potrubi. Druhy snimac¢ oznaceny modrou znac¢kou sa musi nainstalovat
vo vratnom potrubi. na vystupné potrubie. Pokyny na montdz do pocitadla
ndjdete v odseku ,Elektrické zapojenie”
Poznamka: Kable snimaca nesmu byt vystavené mykaniu ani tahaniu.
Pri inStaldcii kablov ddvajte na toto pozor a prili§ netahajte za
kable, pretoze sa mozu poskodit. Davajte pozor aj na to, ze
teplotné snimace musia byt namontované zo spodnej strany v
chladiacich a vykurovacich/chladiacich intalacii.

2.1 Kratky priamy snimaé (DS)
Kratke priame snimace aZz po DN25
sa m6zu montovat do $pecialnych
gulovych ventilov so zabudovanou
zasuvkou M 10 na kratky priamy
snimac. MdZu sa montovat aj do
instalacii so Standardnymi dielmi v
tvare T. Spolocnost Kamstrup A/S
moze dodat mosadzné nadstavce
R% a R%, ktoré pasuju na nase
kratke priame snimace. Kratky
priamy snimac sa da namontovat
aj priamo na vybrané prietokomery
od spolo¢nosti Kamstrup A/S.
Jemne pripevnite mosadzné spoje
snimacov (priblizne 4 Nm) pouzitim
12 mm klic¢a a zaplombujte
snimace pomocou plomby a
plombovacieho drotu.
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MULTICAL® 801 & ULTRAFLOW® 54 (H]

2.2 Puzdrovy snimaé (PL)

Puzdra snimacov sa daju
namontovat napriklad do navarenej
objimky alebo do postranného

45° dielu v tvare Y. Spitka puzdra
snimaca musi byt umiestnend v
strede prietoku. Zatlacte teplotné
snimace ¢o najhlbsie do puzdier.
Ak sa vyzaduje kratky cas odozvy,
moze sa pouzit ,netvrdndca”
tepelne vodiva pasta. Zatlacte
plastovu objimku na kabli snimaca
do puzdra snimaca a zaistite kabel
pomocou zapustenej tesniacej
skrutky M4. Skrutku dotiahnite iba
ruéne. Puzdra zaplombujte pouzitim
plomby a poistného drotu.
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MULTICAL® 801 & ULTRAFLOW® 54 (H)

3 Montaz prietokomernej ¢asti

Pred montazou prietokomernej €asti je potrebné dékladne preplachnut
systém a odstranit ochranné plastové membrany na vstupe a vystupe
meraca.

Spravne umiestnenie prietokomera (privod alebo spiatocka) je vyznacené
na prednom Stitku MULTICAL® 801. Smer toku je vyznaceny Sipkou na
prietokomere.

3.1 Montaz puzdier a kratkych priamych snimacov teploty montovanych
v prietokomernej ¢asti ULTRAFLOW®

Prietokomer méze byt pouzity v
systémoch PN16 aj PN25 (pozri
oznacenie)

Véetky dodané zétky, predlzenia a
tesnenia je mozné pouzit pre PN16
aj PN25.

Pri prietokomeroch s

menovitymi rozmermi

G%Bx110 mm a G1Bx110 mm je
potrebné skontrolovat, ¢i je presah
zavitov dostatocny.

Z&vitove pripojky a tesnenia sa
montujd tak, ako je znazornené

na obrazku. Dbajte na to, aby ste
tesnenie umiestnili spravne do
vystupku kréku pripojky, ako je
znazornené na detailnom obrazku.

~ Tesnenie

Utahovaci moment
priblizne 4 Nm

Z4tky, alebo kratke priamo montované snimace teploty a tesnenia st
montované podla obrazku.
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MULTICAL® 801 & ULTRAFLOW® 54 (H]

3.2 Montaz ULTRAFLOW® 54 (H) (montované oddelene)

ULTRAFLOW® mdzZe byt montovany
zvisle, vodorovne, alebo pod uhlom.
Pri zvislej montazi moze byt
vyhodnd moznost otacania
ULTRAFLOW® +360° okolo osi rury.

Plastova krabicka musi byt [—
umiestnena na boku (pri vodorovne;j lg)r
montazi). =

3.3 Priklady instalacie (MULTICAL® montovany na ULTRAFLOW® 54 (H))
MULTICAL® 801 mdze byt montovany priamo na ULTRAFLOW® 54 (H)
prostrednictvom drziaka 3026-857. Namontujte drziak 3026-857 na zadnu
stranu MULTICAL® 801, ako je zobrazené na obrazku nizsie.

A Horna Gast drziaka sa nasunie do vodiacej liSty na zadnej strane
MULTICAL® 801 a zatlaci az k okraju.

B Dva héciky na spodnej strane drziaka sa prstami zatlacia do zobrazenych
zamkov. Ked sa ozve cvaknutie, drziak je zaisteny.

c I[VIL]JLTICAL® 801 mdZze byt teraz namontovany priamo na ULTRAFLOW® 54
HJ.

10 Kamstrup A/S - 55121855_A2_SK_07.2020



MULTICAL® 801 & ULTRAFLOW® 54 (H)

Instalacia do stupajiceho potrubia
Pri inStalacii ULTRAFLOW® do
stlpajlceho potrubia moze byt vyhodou
otacat ULTRAFLOW® +360° okolo

osi potrubia, aby sa optimalizovala
Citatelnost displeja MULTICAL® pri
priamej montazi MULTICAL® na
ULTRAFLOW®.

Instalacia vo vyske oci alebo vyssie
V pripade inStalacie vy$sie oko je
Uroven o¢i moze byt vyhodou natocit
ULTRAFLOW® -45° smerom dole aby
sa optimalizovala Citatelnost displeja
MULTICAL® pri priamej montazi
MULTICAL® na ULTRAFLOW®.

Instalacia na urovni terénu

V pripade inStalacie na drovni
terénu, moze byt vyhodou montovat
MULTICAL® priamo na ULTRAFLOW®
prostrednictvom uhlovej konzoly
("3.4 Montaz uhlovej konzoly” strana
12). ULTRAFLOW® mozZe byt
natoceny -45° smerom dole aby sa
optimalizovala Citatelnost displeja
MULTICAL®.

Kamstrup A/S « 55121855_A2_SK_07.2020 11



MULTICAL® 801 & ULTRAFLOW® 54 (H]

3.4 Montaz uhlovej konzoly

A Umiestnite uhlovd konzolu na spodny okraj plastovej skrinky. MoZu byt
pouZité obidve strany plastovej skrinky.

B Natocte uhlovu konzolu a umiestnite ju na plastovd skrinku.

C Zamknite kliknutim pomocou tlaku prsta (C,). Z&mok modZe byt otvoreny
pomocou tlaku prsta a potiahnutim (C,).
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MULTICAL® 801 & ULTRAFLOW® 54 (H)

Ukludniujuca dizka: ULTRAFLOW® nevyzaduje rovné Useky pred meracom ani
za meracom, aby sa dodrzali nariadenia Measuring Instruments Directive
(MID) 2004/22/ EC a EN 1434:2015. V pripade silnych turbulencif pred
meracom bude potrebny rovny Usek. Odporicame postupovat podla smernic
CEN CR13582.

A
B
c

Odporuc¢ana poloha.
Odporudc¢ana poloha.
Neprijatelna poloha z dévodu
rizika hromadenia vzduchu.
Prijatelna poloha v uzatvorenych
systémoch.

Nemal by byt umiestneny
tesne za ventilom s vynimkou
uzatvéracich ventilov (ventil
gulového typu), ktoré musia

byt Uplne otvorené, ak sa
nepouzivaju na uzatvorenie.
Nemal by byt umiestneny tesne
pred alebo za ¢erpadlom.
Nemal by byt umiestneny tesne
za dvoma ohybmi v dvoch
roznych rovinach.

Aby sa zabranilo kavitacii, spatny tlak (tlak na vystupe prietokomera) v
ULTRAFLOW® musi byt min. 1,0 bar pri g, a min 2,0 bar pri g. Toto plati pre
teploty do cca. 80 °C.

ULTRAFLOW® nesmie byt vystaveny tlaku nizSiemu ako tlak prostredia
(vakuum).

Kamstrup A/S « 55121855_A2_SK_07.2020 13
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4 Montaz pocitadla
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5 Napdjanie

MULTICAL® 801 je sietovo napajany 24 VAC alebo 230 VAC.

5.1 Zalozna (backup) batéria

MULTICAL® 801 mé z&loznu (backup) batériu, ktord zabezpecuje, Ze vsetky
podstatné merania budu pokracovat aj pocas vypadku energie.

Batéria sa musi vymenit po 10 rokoch normainej ¢innosti, alebo po 1 roku
bez pripojenia do siete.

Typové Cislo zéloznej batérie je 66-99-619.

Napétie litiovej batérie je takmer konStantné pocas celej doby Zivotnosti
batérie (priblizne 3,65 V). Z tohto dévodu nie je mozné urdit zostavajlcu
kapacitu meranim napatia.

Batéria sa neda a nesmie nabijat a nesmie byt skratovand. Pouzité batérie
sa musia odovzdat na schvalend likvidaciu, napr. do Kamstrup.
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MULTICAL® 801 & ULTRAFLOW® 54 (H)

6 Operacna kontrola

Vykonajte kontrolu funkénosti az ked bol merac¢ energie kompletne

namontovany. Otvorte termoreguldtory a ventily tak, aby sa zabezpecil
prietok vody vo vykurovacom systéme. Stlacajte vrchné tlacidlo na
MULTICAL® 801 a skontrolujte, ¢i su zobrazené hodnoty teploty a prietoku

doveryhodné.

7 Elektrické pripojenie

Snimace teploty sa montuju do

4-vodicové

svoriek pocitadla ako je zobrazené 51 5IAB2A52 3 7 8 1562
hore. Mostiky sa pouzivaju vtedy, 2202000000000
ked sa montuju 2-vodicové niinfiniin]infinfn}in] infiniinjin}
snimace.

V suvislosti s prietokomermi V1 a
V2, na pripojenie ULTRAFLOW® a

Pt

elektronickych snimacich jednotiek 13 P m
sa pouziju dole uvedené farby. 2_voditové
Prietokomery s Reed kontaktom 5I5IA52A52 3 7 8 4 1 5 6 2
musia byt pripojené do svoriek 11-10 22 2 02|l 2 2 2|0 2 @ @
resp. 11-68.

P i nEnlin] rlinlin

SIG 10 69 Zlty 3
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MULTICAL® 801 & ULTRAFLOW® 54 (H]

Svorky €.  Standardné
meranie tepla a
chladu

T [1-5-6-2 Snimac v
privodnom
potrubi (Gerveny)

T2 3-7-8-4 Snimac vo
vratnom potrubf
(modry)

Vvl 11-9-10 Prietokomer v
privodnom alebo
vratnom potrubf

V2 11-9-69 -

T3 b51-51A- -

52A-52

Meranie tepla

a sledovanie
unikov

Snimac v
privodnom
potrubi (Cerveny)

Snimac vo
vratnom potrubf
(modry)
Prietokomer

v privadnom
potrubf

Prietokomer vo
vratnom potrubf

Teplota zasobnik/
vymennik tepla

Meranie energie
v otvorenych
systémoch
Snimac v
privodnom
potrubf (Gerveny)

Snimac vo
vratnom potrubf
(modry)

Prietokomer vo
vratnom potrubi

Prietokomer vo
vratnom potrubf

Referencny
snimac (3edy)

Iné prietokomery sa obyc¢ajne pripdjaju do svoriek 10B a 11B.

7.1 Pripady zapojenia

Aktivny impulzny vystup je priamo
pripojeny na galvanicky oddeleny
vstup prietokomera.

To umoznuje dizku kabla do 10 m
medzi prietokomerom a pocitadliom.

Pomocné napdjanie zo svoriek

97A a 98A je pridané k pasivnemu
kontaktnému vystupu na svorkach 10A
a 11A predtym, ako je signal pripojeny
ku galvanicky oddelenému vstupu
prietokomera. To umoziuje dizku kabla
do 100 m medzi prietokomerom a
pocitadlom.

ULTRAFLOW® 54/34, DN15-125
RED

ULTRAFLOW® 54, DN150-250
6699-903 & 6699-615/6699-624

——E T

YELLOW

[ —=
BLUE | 2 _le]

ﬁ@ﬁﬁ@ STJF‘
|

|

|GND
1436V
e
|
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MULTICAL® 801 & ULTRAFLOW® 54 (H)

Aktivny impulzny vystup prietokomera
je pripojeny priamo do galvanicky
oddeleného vstupu. To umoznuje
diku kabla medzi prietokomerom a
pocitadlom az do 100 m.

Aktivny impulzny vystup prietokomera
je pripojeny priamo do galvanicky
oddeleného vstupu. To umozniuje
dizku kabla medzi prietokomerom a
pocitadlom az do 100 m.

Aktivny impulzny vystup je priamo
zapojeny do galvanicky oddeleného
impulzého vstupu od prietokomera.

Tepelna energia
E2 = V2 (T1-T2)k
E2 = V2 (T1-T2)k

Rovnaka A® polarita
Zmenena A® polarita

Pomocné napatie z E+ a E- je pridané
na pasivny vystupny kontakt P
prietokomera predtym, ako sa signal
zapoji do galvanicky oddeleného
vstupu prietokomera. To umozriuje
diku kabla medzi prietokomerom a
pocitadlom az do 100 m.

Aktivny impulzny vystup prietokomera
je pripojeny priamo do galvanicky
oddeleného vstupu. To umoznuje
di?ku kabla medzi prietokomerom a
pocitadlom az do 100 m.
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E1=V1(T1-T2)k
E3 = V1 (T2-T1)k
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MULTICAL® 801 & ULTRAFLOW® 54 (H]

Pasivny kontaktny vystup
prietokomera na svorkach 56 a

57 je zapojeny priamo na vstup
prietokomera, ktory je galvanicky
oddeleny. To umozriuje dizku kabla
medzi prietokomerom a pocitadlom
max.10-20 m.

Pomocné napatie zo svoriek 97A a
98A je pridané na pasivny vystupny
kontakt P prietokomera na svorky 56
a 57 predtym, ako sa signal zapoji
do galvanicky oddeleného vstupu
prietokomera.

To umoznuje dizku kabla medzi
prietokomerom a pocitadlom az do
100 m.

Pomocné napatie zo svoriek 97A a
98A je privedené na pasivny kontakt
vystupu - svorky 24 a 25 predtym,
ako sa privedie signal na galvanicky
oddeleny vstup od prietokomera.
Dizka pripojovacich vodigov medzi
prietokomerom a pocitadlom je max.
100 m.

8 Datové moduly

Fsmrans™ — - r»«]ﬁﬁ@ﬁ j‘

| |

| | |
| 57 fa Telu |
I I (@ _Te]s I
} 56 ‘ 2 [o]u }
|

MeiHpomag | ™ MuLTIcAL® 801

8.1 GSM/GPRS modul (GSMEH), typ 67-0Z
GSM/GPRS modul funguje ako transparentna komunikatna cesta medzi
od¢itacim softvérom a MULTICAL® 801 a pouziva sa na odc¢itanie dat. Modul
obsahuje externu dvoj-pasmovu GSM anténu, ktora musi byt vzdy pouzita.
Modul samotny obsahuije liniu LED didd, ktoré ukazuju silu signalu, ¢o je

velmi uzitocné pri instalacii.

Dalsie detaily o GSM/GPRS module sa nachadzaju v datovom liste
(DK: 5810627, GB: 5810628, DE: 5810629, SE: 5810630).

18
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MULTICAL® 801 & ULTRAFLOW® 54 (H)

8.2 3G GSM/GPRS modul (GSM8H), typ 67-0U

Tak ako GSMBH, tento modul funguje ako transparentnd komunikacna cesta
medzi odéitacim softvérom a MULTICAL® 801 a pouziva sa na od¢itanie dat.
Avsak, tento modul podporuje obidve - 2G (GSM/GPRS]) aj 3G (UMTS]), ¢o
umoznuje pouzit ho len na Uzemiach s 3G pokrytim.

Modul vyzaduje externd anténu, ktord pokryva 900 MHz, 1800 MHz a

2100 MHz.

Modul samotny obsahuje liniu LED didd, ktoré ukazuju silu signalu, ¢o je
velmi uzito¢né pri indtalacii. Okrem toho je zobrazené, ¢i je modul pripojeny
do siete 2G alebo 3G.

Doplnkové informacie o 3G module sa nachadzaju v datovom liste

(DK: 58101057, GB: 58101058, DE: 58101059, FI: 58101061,

SE: 58101060).

8.3 Ethernet/IP modul (IP201), typ 67-0T

IP modul funguje ako transparentna komunikacna cesta medzi od¢itacim
softvérom a MULTICAL® 801 a pouziva sa na od¢itanie dat. Modul podporuje
dynamicku aj staticku adresaciu. Toto sa Specifikuje v objednavke, alebo
programuje pri neskorsej konfiguracii. Modul nema zabudovanu ochranu a
musi preto byt pouzity s firewall alebo NAT.

Dalsie detaily sa nachddzaju v datovom liste (DK: 5810541, GB: 5810542,
DE: 5810543, SE: 5810544).

8.4 M-Bus +impulzné vstupy,
typ 67-00-20/67-00-27/67-00-29/67-0V/67-0P/67-0Q

M-Bus méze byt montovany v hviezdicovej, kruhovej alebo bus topoldgii. V

zavislosti od napdjania M-Bus Mastra ako aj celkového odporu kabla, moze

byt pripojenych do 250 meracov.

Odpor kabla <29 0hm < T o T

Kapacita kabla <180 nF < N ole

M-Bus siet sa pripaja na svorky 24 a off S =

25. Polarita nie je dolezitd. M-Bus sa

dodéva s impulznymi vstupmi (len

na module 1, ktory je umiestneny

najblizsie k svarkam).

A
(2]
A
[11k2 ]
(|

25 24
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8.5 Radio + impulzné vstupy,
typ 67-00-21/67-0W M
Radio modul sa pouziva na
bezdrdtovid komunikéciu cez
bezlicenénd radio frekvenciu a je k
dispozicii s externou alebo internou
anténou.
Impulzné vstupy v tomto module su
rovnaké ako u predchadzajuceho
modulu.

|

0

LR+ O 0]

Fo'lO om0
Lo+[O |olma eso[é]
P22 Jofma

8.6 Prog.zaznamnik dat+ RTC + 4...20 mA vstupy + impulzné vstupy,

typ 67-00-22
Modul ma moznost pripojenia dvoch prevodnikov tlaku na svorky 57,58 a 59
a moze byt nastaveny pre rozsah tlakov 6, 10 alebo 16 barov.
Modul je pripraveny pre dialkovy odpocet, Gdaje z meracta/modulu su
prenasané do systémového softvéru cez externy modem GSM/GPRS, svorky
62,63 a 64.
Modul zarover obsahuje dva impulzné vstupy VA a VB.
Napdjanie modulu musi byt 24 VAC.
8.7 Lon Works + impulzné vstupy, typ 67-00-24/67-0Y
Pokial ide o montaz Lon Works typ 67-00-24, pozri montazny navod
5512-396 (DK) alebo 5512-403 (GB).
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8.8 Wireless M-Bus + impulzné vstupy,

typ 67-00-30/67-00-31/67-00-35/67-00-38
Radiovy modul bol vyvinuty ako sucast ruéného Wireless M-Bus Reader
systému Kamstrup A/S na bezlicencnej radio frekvencii (868 MHz).
Modul vyhovuje C-mode Specifikdciam EN13757-4 a moze tak byt sicastou
inych systémov pouzivajucich Wireless M-Bus C-mode komunikaciu.
Radio modul sa doddva s internou anténou a konektorom pre externu
anténu, ako aj dvomi impulznymi vstupmi, ktoré s rovnaké ako predtym
popisané impulzné vstupy.
Wireless M-Bus radio vysielac je z vyrobného zdvodu dodany vo vypnutom
stave. Zapne sa automaticky po tom, ako pretecie cez merac prvy liter vody.
Radio vysielaC je moZné zapnut pomocou vynuteného prikazu pre merac
(podrzte obidve tlacidla na Gelnom paneli stlagené priblizne 5 s. kym sa
zobrazi na displeji CALL).

8.9 ZigBee® +impulzné vstupy, typ 67-00-60

ZigBee® modul sa pouziva na bezdrotovi komunikdciu a moZze tvorit sicast
systém dialkového odcitania, v ktorom niekolko ¢lenov m6ze komunikovat
navzéajom. Impulzné vstupy tohto modulu st rovnaké ako predtym popisané
impulzné vstupy.

ZigBee® modul (67-00-60) vyzaduje sietové napéajanie.

8.10 Metasys N2 +impulzné vstupy, typ 67-00-62
N2 modul sa pouziva na komunikdciu medzi meracom a N2 Mastrom v
systémoch Johnson Controls.
RS485 port je galvanicky oddeleny od meraca.
Impulzné vstupy tohto modulu st rovnaké ako predtym popisané impulzné
vstupy.
N2 modul (67-00-62) vyZaduje sietové napéjanie.
8.11 SIOX modul (Automaticka detekcia prenosovej rychlosti - Baud),

typ 67-00-64/67-0M
SI0X sa pouziva na Citanie dat z malych a strednych skupin meracov tepla
cez kdbel, od¢itané udaje su predkladané hlavnym systémom, napr. MCom,
Fix alebo Telefrang. Dalie informécie o tychto systémoch je mozné objednat
u jednotlivych dodavatelov. Okrem toho konfiguraény nastroj je dostupny u
Telefrang.
Dvoj-vodicové sériové SIOX bus pripojenie je oddelené optoclenmi od
meraca a je pripojené bez ohladu na polaritu (polarita nie je dolezita). Modul
je napajany cez bus. Rychlost komunikacie je medzi 300 a 19.200 baud.
Modul automaticky pouzije najvy$siu moznd komunikacnu rychlost. Modul
prevadza data z KMP na SIOX protokol.
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8.12 BACnet® + impulzné vstupy, typ 67-00-66

BACnet® modul komunikuje s BACnet® na MS/TP cez RS-485 ako
master/slave alebo slave zariadenie.

BACnet® modul prena$a mnoho aktudlnych dat ako aj akumulovanych dat.
Okrem toho chybové hldsenia pre vSeobecny alarm, chybu prietoku, teploty,
unik vody, prasknuté potrubie, vzduch v systéme a nespravny smer toku
mozu byt prenasSané do BACnet® kontrolera.

Dva impulzné vstupy umozfiuju pripojenie a od¢itanie dvoch pridavnych
merac¢av, napr. vodomerov a elektromerov s impulznymi vystupmi.

8.13 Modbus RS485 RTU* podriadeny (slave) modul + impulzné vstupy,
typ 67-00-67

Z4kladny modul Modbus pre MULTICAL® zaruCuje jednoduchu integraciu

meracov tepla, chladu a vody Kamstrup do Modbus systémov. Modbus je

otvoreny, rozsireny a dobre zavedeny komunikacny protokol v automatizacii

budov.

Dalsie podrobnosti 0 Modbus module st uvedené v datovom liste

(DK: 5810-1267, GB: 5810-1253, DE: 5810-1268, FR: 5810-1317).

* RTU: Remote Terminal Unit

8.14 Vysoko-vykonny Radio Router + impulzné vstupy, typ 67-00-84
Vysoko-vykonny RadioRouter modul ma zabudovanu router funkcionalitu

a je optimalizovany tak, aby mohol byt suc¢astou radiovej siete Kamstrup a
odcitané data prendsat automaticky do systémového softvéru cez sietovu
jednotku RF Koncentrétor.

Okrem toho moze byt modul odéitany prostrednictvom ruénych terminalov
Kamstrup, napr. USB Meter Reader a MULTITERM Pro.

RadioRouter modul je dostupny pre €innost na frekvenciach nevyzadujucich
licenciu aj na frekvencidch vyZadujlcich licenciu, umoznujldc prenosovy
vykon do 500 mW. Modul je Standardne vybaveny internou anténou,
konektorom pre externd anténu a dvomi samostatnymi impulznymi vstupmi.
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8.15 Prehlad modulov
MULTICAL® 801 komunika¢né moduly #2

Typ é. Popis PCB
67-0M SI0X modul (Automaticka detekcia prenosovej rychlosti) 5920-193
67-0P M-Bus modul s alternativnymi registrami 5550-997
67-0Q M-Bus modul s MULTICAL® IIl datovym balikom 5550-1104
67-0T Ethernet/IP modul (IP201) 5550-844
67-0U 3G GSM/GPRS modul (GSM8H) 5550-1209
67-0V M-Bus modul 5550-831
67-0W RadioRouter modul 5550-805
67-0Y LonWaorks modul, FTT-10A 5550-1128
67-0Z GSMBH modul bez externej antény 5550-1137
MULTICAL® 801 komunika¢né moduly #1
Typ €. Popis PCB
67-00-20 GSMBH modul bez externej antény 5550-831
67-00-21 RadioRouter modul + impulzne vstupy 5550-805
67-00-22 Prog. data logger + RTC + 4...20 mA vstupy + impulzné  5550-925
vstupy
67-00-24  LonWorks modul, FTT-10A + impulzne vstupy 5550-1128
67-00-27  M-Bus modul - alternativne registre + impulzne vstupy 5550-997
67-00-29  M-Bus modul - MULTICAL® IIl kompatibilne data + 5550-1125
impulzne vstupy
67-00-30  Wireless M-Bus, C1, Standardné registre, Sifrované, 5550-1097
868 MHz, internd a externd anténa, impulzné vstupy
67-00-31 Wireless M-Bus, T1 OMS, Sifrované, 868 MHz, internaa  5550-1386
externa antena, impulzne vstupy
67-00-35  Wireless M-Bus, C1, alternativne registre, Sifrovang, 5550-1200
868 MHz, interna a externa anténa, impulzné vstupy
67-00-38  Wireless M-Bus, C1, pevna siet, Sifrovany, 868 MHz, 5550-1356
interna a externa anténa + impulzné vystupy
67-00-60 ZigBee® 2.4 GHz s internou anténou + impulzné vstupy 5550-992
67-00-62 Metasys N2 (RS-485) + impulzne vstupy 5550-1110
67-00-64  SIOX modul (Automaticka detekcia prenosovej rychlosti) 5920-193
67-00-66 BACnet® MS/TP (B-ASC) RS485 + impulzne vstupy 5550-1240
67-00-67 Modbus RTU +impulzné vstupy 5550-1277
67-00-84 Vysoko-vykonny Radio Router + impulzné vstupy 5550-1221
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8.16 Vkladanie modulov
D4tové moduly su vyhotovené tak, aby sa mohli vioZit do drziaka PCB [dosky
tlacenych spojov) na lavej strane meraca a “kliknutim” na modul.

24 Kamstrup A/S - 55121855_A2_SK_07.2020



MULTICAL® 801 & ULTRAFLOW® 54 (H)

9 Info kédy “INFO”

MULTICAL® 801 konStantne monitoruje sériu dolezitych funkcii. Ak sa
vyskytne vazna chyba v meracom systéme alebo v inStalacii, “INFO" sa
objavi na displeji a info kdd mozno precitat stlacanim vrchného tlacidla na
celnej stene, kym sa na displeji zobrazi “INFO". Info kéd je viditelny len pocas
trvania chyby.

Info  Popis Cas odozvy
kod
0 Ziadna chyba -
1 Napajacie napatie bolo odpojené -
8 Teplota snimaca T1 mimo meracieho rozsahu ~ 1..10 min.
4 Teplota snimaca T2 mimo meracieho rozsahu  1..10 min.
32 Teplota snimaca T3 mimo meracieho rozsahu  1..10 min.
64 Unik v rozvode studenej vody 24 hodin
256 Unik v kiirenarskom systéme 24 hodin
512 Prasklina v kirenarskom systéme 120 sec.
ULTRAFLOW® 54 info (aktivované ak CCC=4XX)
16 Prietokomer V1, Datacomm error Po resete a 1 dni (00:00)
1024  Prietokomer V2, Datacomm error Po resete a 1 dni (00:00)
2048 Prietokomer V1, Nespravny factor meraca Po resete a 1 dni (00:00)
128  Prietokomer V2, Nespravny factor meraca Po resete a 1 dni (00:00)

4096 Prietokomer V1, Prili$ slaby signal (vzduch) Po resete a 1 dni (00:00)
8192  Prietokomer V2, Prili slaby signal (vzduch) Po resete a 1 dni (00:00)
16384 Prietokomer V1, Nespravny smer toku Po resete a 1 dni (00:00)
32768 Prietokomer V2, Nespravny smer toku Po resete a 1 dni (00:00)
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10 Popis svorkovnice

MULTICAL® 801 disponuje roznymi moznostami pripojeni. Svorkovnice su
umiestnené na spodku meraca. Svorky si umiestnené v spodnej Casti
meraca.

97A 98Al 16 17 18 19 [16B 17B 18B| 51 51A52A 52|13 7 8 4|1 5 6 2
+12 - | +CE -

UP COM DN L 434 [ R - [ -
0, 9,

80 81 82 83 84 85 86 87|62 63 64 [69A79A|11 9 69 [10B 11B[11 9 10
+AlL- +A2 - +A3- +A4- §8§ +V2 -] - o+ Ve lsvi-] - o+ oW1
0/4-20 mA Outputs S F Clavd e o Blavde B
Load: 0-500 ohm Serial DATA | Flow 1@ & 2 c 2

o Flow | &
KMP Protocol | Meter ULTRAFLOW®| Meter ULTRAFLOW®
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Pokyny na Pouzitie

kamstrup

Spotrebovana energia v kWh,
MWh alebo GJ

Pretecené teplonosné
médium - voda.

Pocet hodin ¢innosti.

Aktualna teplota v privodnom

potrubi.

(*] Stlacit @ aby sa zobrazila
ro¢na a mesacna priemerna
hodnota.

Aktualna teplota vo vratnom

potrubi.

(%] Stlacit@) aby sa zobrazila
rocnd a mesacna priemerna
hodnota.

Aktualny rozdiel teplét.

Aktualny prietok vody.

(*] Stlacit@) aby sa zobrazila
maximalna hodnota v
aktualnom roku a historické
ro¢né a mesacné hodnoty.

Okamzity vykon.

(¥ St/acwé aby sa zobrazila
maximalna hodnota v
aktualnom roku a historické
rocné a mesacné hodnoty.
Nasleduje celkovd spotreba
vody na vstupoch A a B.

oare 106 ol
eo (006D |

——r——

o6 01

0018542 4

Posledny roény cielovy datum.

Hoqngta‘sputrevboyanej 'egergie k

datumu.
Nasledovany ddajom mesacného
cielového datumu.

Udaj posledného roéného
cielového datumu.

Hodnota objemu kurenarskej
vody k poslednému roénému

udajom predchédzajiceho
roéného cielového datumu.
Nasledovany ddajom mesacného
cielového ddtumu.



Aktualny info kod.

Ak je hodnota chybového
hlasenia ina ako 0" prestudujte
popis chyb, v pripade zavaznej
chyby kontaktujte dodavatela.

Pocitadlo INFO udalosti.

Datovy zapisova¢ zobrazuje
datum...

...a INFO kod poslednych 36
zmien.

Prvych max. 8 ¢islic ¢isla

zakaznika. Poslednych 8 ¢islic ¢isla

zékaznika. Tento priklad
zobrazuje &islo zakaznika
12345678912.

Aktualny datum.

Aktualny ¢as.

Cielovy datum sa zobrazi v poradi
mesiac a den. V tomto priklade
1.jun.

Vyrobné éislo meraca.

Cislo programu meraca. V tomto
priklade: InStalovany vo vratnom
potrubi, MWh a 100 imp/I.
Nasleduje konfiguracné cislo
pocitadla a verzia softvéru.

bar oc ca. kWh
"y /63 MW Segmentovy test displeja.

DDD =213
(*) DDD =212

Interaktivny navod na

helith X

dla je pristupny na proc amstrup.com.
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